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5 Entretien

Download this manual

See also: Service Manual , Installation Manual
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OWNER'S MANUAL

- TOOHIBA

Indoor unit

RAS-B10, 13, 16, 22N3KV2-E1
Outdoor unit

RAS-10, 13N3AV2-E1l




RAS-16, 22N3AV2-E

TOSHIBA

1110655144
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Related Manuals for Toshiba RAS-B16N3KV2-E1

Air Conditioner Toshiba 16N3KV2-E1 Installation Manual
(276 pages)
Air Conditioner Toshiba RAS-B16N3KV2-E1 Service Manual

Indoor unit/outdoor unit (123 pages)

Air Conditioner Toshiba RAS-M10GDCV-E Owner's Manual
(multi-split type) (164 pages)

Air Conditioner Toshiba RAS-B10SKVP-E Installation Manual
(148 pages)

Air Conditioner Toshiba RAS-B10UFV-E1 Service Manual

(132 pages)

Air Conditioner Toshiba RAS-B10SKVP-E Service Manual

(117 pages)

Air Conditioner Toshiba 16N3KVP Series Owner's Manual

(105 pages)

Air Conditioner Toshiba RAS-B16N3KV2-E Service Manual

Split type (104 pages)

Air Conditioner Toshiba RAS-MO7N3KV2 Series Installation Manual
(78 pages)

Air Conditioner Toshiba RAS-B22N3KV2-E1 Installation Manual
(23 pages)

Air Conditioner Toshiba RAS-B10SKVP-E Installation Manual
(19 pages)

Air Conditioner Toshiba RAS-10 Owner's Manual

18ufv series, 18sav series (19 pages)

Air Conditioner Toshiba RAS-16N3KV?2 Series Installation Manual
(12 pages)

Air Conditioner Toshiba RAS-B10N3KVP series Installation Manual
Split type (9 pages)

Air Conditioner Toshiba RAS-M10PKVP-E Service Manual

(5 pages)

Air Conditioner Toshiba RAS-B10N3KVP Owner's Manual

Toshiba air conditioner (split type) owner's manual (5 pages)

Summary of Contents for Toshiba RAS-B16N3KV2-E1

Page 1 ENGLISH ESPANOL OWNER'S MANUAL FRANCAIS ITALIANO DEUTSCH PORTUGUES
POLSKI CESKY PYCCKWI HRVATSKI MAGYAR TURKCE NEDERLANDS EAAHNIKA SVENSKA SUOMI
NORSK DANSK ROMANA BbJITAPCKI EESTI AIR CONDITIONER (SPLIT TYPE) LATVISKI For
general public use SLOVENCINA Indoor unit SLOVENSCINA RAS-B10, 13, 16, 22N3KV2-E1
LIETUVIU...

Page 2: Precautions For Safety

PRECAUTIONS FOR SAFETY The manufacturer shall not assume any liability for the damage
caused by not observing the description of this manual. Store this owner’s manual in a location
where it can be easily accessed when needed. Be sure to read this owner’s manual carefully
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before operating. It is recommended that maintenance be performed by a specialist when the
unit has been operated for a long time.

Page 3 When the air-conditioning unit does not cool or warm, there may be a leakage of
refrigerant. Please consult the supplying retail dealership. The refrigerant used in the air-
conditioning unit is safe. It will not leak under normal operating conditions but if it leaks into the
room and contacts a heat source such as a heater, or stove, it may cause a harmful reaction.

Page 4 “ONE- TOUCH" of the button. If you prefer other settings you can select from the 4
TIMER (Yellow) many other operating functions of your Toshiba unit. 5 OPERATION (Green) 6
RESET button Press : Start the operation.

Page 5: Maintenance

Setting Daily Timer OPERATION AND PERFORMANCE Press : Set the ON timer. Press 1. Three-
minute protection feature: To prevent the unit from being activated for 3 minutes when
suddenly restarted or switched to ON. 2. Preheating operation: Warm up the unit for 5 minutes
before blowing warm air.

Page 6 PRECAUCIONES SOBRE SEGURIDAD El fabricante no asume responsabilidad alguna
por los dafios causados por no seguir el contenido e instrucciones de este manual. Guarde este
manual del propietario en un lugar de facil acceso para futuras referencias. Lea atentamente
este manual del propietario antes de utilizar el aparato. Se recomienda realizar una operacion
de mantenimiento por un especialista cuando la unidad lleve utilizdndose mucho tiempo.

Page 7 Si la unidad de aire acondicionado no enfria o no calienta, puede deberse a una fuga
de refrigerante. Por favor, consulte con su distribuidor. El refrigerante utilizado en la unidad de
aire acondicionado es inocuo. En condiciones normales no deberian producirse fugas pero si se
derrama en la habitacién y entra en contacto con una fuente de calor, por ejemplo un calefactor
u hornilla, podria producir una reaccién nociva.

Page 8: Control Remoto

FILTER (Naranja) del aire, y otras caracteristicas para proporcionarle contacto alterno con “ONE-
TOUCH" PRE.DEF (Precalentamiento/ del botén. Si prefi ere otra confi guracién, puede
seleccionarla desde cualquier otra funcién operativa de su unidad Toshiba. Desescarche)
(Naranja) ONE-TOUCH Pulse : Empezar la operacion.

Page 9 Ajuste del temporizador diario FUNCIONAMIENTO Y RENDIMIENTO 1. Funcién de
proteccién de tres minutos: Para evitar que la unidad se active Pulse : Ajuste el Pulse durante 3
minutos al ponerla en funcionamiento inmediatamente después temporizador ON. de haberla
parado o cuando ponga en ON el conmutador. 2.

Page 10: Mesures De Securite

MESURES DE SECURITE Le fabricant ne saurait étre tenu pour responsable en cas de dommages
provoqués par le non-respect des consignes de sécurité décrites dans ce manuel. Veillez a
conserver ce manuel de I'utilisateur dans un endroit facile d’acces pour pouvoir le consulter en
cas de besoin. Prenez le temps de lire attentivement ce manuel de I'utilisateur avant d’utiliser
le produit.

Page 11 Lorsque I'unité de climatisation ne refroidit pas ou ne chauffe pas, cela peut provenir
d’une fuite de réfrigérant. Consulter le revendeur. Le réfrigérant utilisé dans le climatiseur est
sar. Il ne fuira pas dans des conditions normales de fonctionnement, mais s'il fuit dans la piece
et entre en contact avec une source de chaleur telle qu'un chauffage ou un poéle, une
dangereuse réaction peut survenir.

Page 12: Fonctionnement Temporaire

«ONE-TOUCH» de la touche. Si vous préférez d'autres réglages, vous pouvez faire votre choix
parmi Dégivrage) (Orange) les nombreuses fonctions d’exploitation de votre appareil Toshiba.
TIMER (Jaune) ONE-TOUCH Appuyez sur : Démarrez le fonctionnement.

Page 13: Entretien

Réglage de la minuterie quotidienne FONCTIONS ET PERFORMANCES Appuyez sur : Programmez
1. Fonction de protection de trois minutes: Cette fonction empéche I'appareil Appuyez sur la
minuterie de fonctionner pendant 3 minutes environ en cas de remise en marche immédiate
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apres un arrét de 'appareil. 2.

Page 14: Precauzioni Per La Sicurezza

PRECAUZIONI PER LA SICUREZZA Il produttore non si assumera alcuna responsabilita per danni
causati dal mancato rispetto delle istruzioni fornite nel presente manuale. Custodire il presente
manuale di istruzioni in un luogo facilmente accessibile in caso di necessita. Leggere
attentamente il presente manuale di istruzioni prima dell’'uso. Si consiglia di incaricare un
tecnico dello svolgimento della manutenzione dell’'unita, quando la suddetta non e...

Page 15 Un mancato raffreddamento o riscaldamento da parte dell’unita potrebbe essere
causato da perdite di refrigerante. Contattare il punto vendita al dettaglio utilizzato. Il
refrigerante utilizzato nell’'unita & sicuro. In condizioni normali non perde, ma se cid accade,
perdera nella stanza in cui si trova I'unita, per cui un eventuale contatto con una fonte di calore
come un riscaldatore o una stufa puo...

Page 16 fl usso d'aria e altre impostazioni in modo da fornire un contatto alternativo PRE.DEF
(Preriscaldamento/ con il pulsante “ONE-TOUCH". Se si desidera selezionare altre impostazioni,
scegliere Scongelamento) (Arancione) tranquillamente tra le numerose funzioni operative
dell’'unita Toshiba. TIMER (Giallo) ONE-TOUCH Premere : Avviare il funzionamento.

Page 17: Manutenzione

Impostazione del timer quotidiano FUNZIONAMENTO E PRESTAZIONI 1. Funzione di protezione
per tre minuti: Ritarda I'avviamento dell’unita venga Premere : Impostare il Premere per 3
minuti a seguito di una riattivazione improvvisa. timer ON. 2. Funzione di preriscaldamento:
riscaldare I'unita per 5 minuti prima che inizi a soffi...

Page 18 SICHERHEITSVORKEHRUNGEN Der Hersteller iibernimmt keine Haftung fiir Schaden
aufgrund einer Nichtbefolgung der Beschreibungen in diesem Handbuch. Bewahren Sie die
Bedienungsanleitung an einem Ort auf, an dem Sie zum spateren Nachschlagen leicht
zuganglich ist. Lesen Sie vor der Inbetriebnahme auf jeden Fall die Bedienungsanleitung
sorgfaltig durch. War das Gerat langere Zeit in Gebrauch, empfehlen wir, die Wartung von
einem Fachmann durchfiihren zu lassen.

Page 19 Kuhit oder warmt das Klimagerat nicht, so ist moglicherweise KiihImittel
ausgelaufen. Fragen Sie bitte Ihren Fachhandler. Das im Klimagerat verwendete KiihImittel ist
sicher. Es lauft unter normalen Betriebsbedingungen nicht aus. Ist dies jedoch im Raum der Fall
und es kommt mit einer Warmequelle, so zum Beispiel einem Heizgerat oder Kocher in Kontakt,
so kann es zu einer gesundheitsschadlichen Reaktion flhren.

Page 20 FILTER (Orange) werden lhnen alternierende Maglichkeiten wie kontrollierte
Luftstromstarke, Richtung PRE.DEF (Vorheizen/ der Luftstromung usw. geboten. Falls Sie andere
Einstellungen bevorzugen, kdnnen Sie diese aus den vielen weiteren Betriebsfunktionen lhres
Toshiba Gerats auswahlen. Enteisen) (Orange) ONE-TOUCH Drucken Sie : Beginn des Betriebs.

Page 21: Wartung

Einstellen des tagliche Timers BETRIEBS-UND LEISTUNGSMERKMALE 1. Dreiminutige
Einschaltverzogerung zum Schutz der Anlage: Wenn die Driicken Sie : Zum Einstellen Driicken
Sie Klimaanlage aus- und sofort wieder eingeschaltet bzw. neu gestartet wird, verzdgert diese
Funktion den Betriebsstart um etwa 3 Minuten. Einschalttimers.

Page 22 PRECAUCOES RELATIVAS A SEGURANCA O fabricante ndo assume qualquer
responsabilidade pelos danos causados pelo ndo cumprimento da descricao deste manual.
Guarde este manual do proprietario em local de acesso facil, quando necessario. Certifi que-se
de que |& este manual do proprietério, antes comecar a operar o aparelho. E...

Page 23 Quando a unidade de ar condicionado ndo arrefece nem aquece, pode existir uma
fuga do refrigerante. Por favor consulte o seu revendedor. O refrigerante utilizado na unidade
de ar condicionado é seguro. Nao ird haver fuga em condi¢des normais de funcionamento, mas
se houver fuga para a divisao e entrar em contacto com uma fonte de calor como um
aquecedor ou estufa, pode provocar uma reac¢ao perigosa.

Page 24: Temporary Operation
fl uxo de ar, a direccdo do fl uxo de ar e outras defi nicdes que disponibilizam um contacto
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alternativo através do botdo “ONE-TOUCH". Se Descongelar) (Laranja) preferir outras defi
nicdes pode selecciona-las recorrendo a muitas outras funcdes TIMER (Amarelo) operacionais da
sua unidade Toshiba. OPERATION (Verde) ONE-TOUCH Carregue em : Inicio da operacdo.

Page 25 Confi gurar temporizador diério OPERACAO E DESEMPENHO Carregue em : Defi nir o
1. Funcao de proteccao de trés minutos: Para impedir que a unidade seja Carregue em activada
durante 3 minutos, quando de um rearrangue ou ligacdo subitos. temporizador 2.

Page 26 zASADY BEZPIECZENSTWA Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
spowodowane nieprzestrzeganiem instrukcji znajdujacych sie w niniejszym podreczniku.
Instrukcje obstugi przechowywad w takim miejscu, aby w razie potrzeby byta tatwo dostepna.
Przed rozpoczeciem korzystania z urzagdzenia doktadnie przeczytac niniejsza instrukcje obstugi.
Po uzywaniu urzadzenia przez dtuzszy czas zaleca sie dokonanie konserwacji przez specjaliste.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi przez osoby (w tym dzieci) o obnizonych
zdolnosciach fizycznych, czuciowych lub umystowych, a takze przez osoby bez odpowiedniego
doswiadczenia i wiedzy, chyba ze osoby takie znajduja...

Page 27 Jesti klimatyzator nie chtodzi, ani nie nagrzewa, mégt nastapi¢ wyciek czynnika
chtodniczego. Nalezy skontaktowac sie z pracownikiem punktu sprzedazy. Czynnik chtodniczy
zastosowany w klimatyzatorze jest bezpieczny. Wyciek nie wystapi w normalnych warunkach
pracy, jednak jesli nastapi wyciek do pomieszczenia i wejdzie w kontakt ze Zrédtem ciepta,
takim jak grzejnik lub piec, moze to doprowadzi¢ do niebezpiecznej reakcji. W przypadku
dostania sie...

Page 28 PRE.DEF (Nagrzewanie inne typowe ustawienia, poprzez naprzemienne zastosowanie
przycisku sensora wstepne/Odszranianie) dotykowego “ONE-TOUCH". W celu zmiany ustawien,
mozna wybrac inne funkcje dziatania urzadzenia firmy Toshiba. (Pomaranczowy) TIMER (Zétta)
ONE-TOUCH Nacisnij przycisk : Rozpoczac...

Page 29 ustawianie programatora codziennego SPOSOB | SKUTECZNOSC DZIALANIA 1.
Funkcja trzyminutowej ochrony: Uniemozliwia uruchomienie klimatyzatora Nacisnij przycisk :
Ustaw programator przez okoto 3 minuty po nagtym ponownym uruchomieniu lub wtgczeniu
Nacisnij przycisk czasu zasilania (ON). wiaczenia 2. Operacja nagrzewania wstepnego:
Urzadzenie nalezy nagrzewac przez 5 minut przed rozpoczeciem podgrzewania powietrza.

Page 30: Bezpecnostni Opatreni

BEZPECNOSTN{ OPATRENI Vyrobce nepfijima zadnou odpovédnost za poskozeni, zplisobené
nedodrzovanim ustanoveni tohoto manualu. Tuto uZivatelskou prirucku ulozte na misté, kde ji v
pripadé potreby snadno naleznete. Pfed pouzitim si tuto uzivatelskou priruc¢ku pozorné prectéte.
Doporucujeme, aby v pfipadé, Ze bude zafizeni v provozu dlouhodobé, provadél udrzbu
schvéleny specialista. Tento spotrebic...

Page 31 Pokud klimatiza¢ni jednotka nechladi nebo netopi, méize byt pri¢inou Gnik chladiciho
média. V takovém pripadé se poradte s prodejcem. Chladici medium pouzivané v klimatiza¢ni
jednotce je bezpecné. Pfi normalnich provoznich podminkach nedochazi k jeho Uniku, pokud
vsak dojde jeho Uniku do mistnosti, mdZe pfi kontaktu se zdrojem tepla, jako jsou kamna nebo
trouba, dojit k nebezpecné reakci. Pokud dojde ke vniknuti...

Page 32: Dalkové Ovladani

3 PRE DEF (Predehrev/odmrazeni) (Oranzova) a dalSi nastaveni, které ménite dotykem tlacitka
+ONE-TOUCH". Pokud davate prednost jinym nastavenim, mzete si vybrat z mnoha provoznich
4 TIMER (ZIutd) funkci svého zafizeni Toshiba. 5 OPERATION (Zelend) 6 Tlac¢itko RESET Stisknéte
: Spustite provoz.

Page 33 Nastaveni Denni ¢asova¢ PROVOZ A VYKONY Stisknéte : Nastavte ¢as spusténti.
Stisknéte 1. Funkce tfiminutové ochrany: Jako ochrana jednotky pred aktivaci na dobu 3 minut,
pokud doje k ndhlému spusténi nebo prepnuti do polohy ON. 2. Funkce predehfivani: Zahrejte
jednotku 5 minut pred spusténim proudéni Pokud problikava...

Page 34 MEPbI BE30OMACHOCTW Mpou3BoanTeNb He NpUHUMaET Ha cebs 06s3aTenbCcTBa 3a
noBpexieHwne, Bbi3BaHHOe HecobiofeHnemM onMcaHus B 4aHHOM PYKOBOACTBE. XpaHuUTe
JaHHOE PYKOBOACTBO B NErKOAOCTYNHOM MecTe. O653aTelbHO NpoynTaiTe 3TO PyKOBOACTBO
nepeg Ha4asoM 1CMOJb30BaHNS YCTPONCTBA. B cnyyae skcrnsyaTalmm yCTponNCTBa B Te4eHne
ANUTENbHOr0 NeproAa BpeMeHU, peKkoMeHAyeTcs, YTobbl ero TexHu4eckoe o6cayxnBaHme
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nponssoansiocCb yrnoJIHOMOYEHHbIM...

Page 35 Ecrm KOHAMLUMOHEP BO3AYXa HE OXNaXKAAeT UM He HarpeBaeT, 3TO MOXeT BbITb
BbI3BAHO YTeYKOW xJlagareHTa. [PoKOHCYNbTUPYNTECH, NOXKaNyNCTa, CO cneumanmcTamm
npeacTaBMTENIbCTBA PO3HUYHON NPOLAXKW, OCYLLECTBSOWEro NocTaBky 060pyLoBaHMS.
Vicnonb3yeMblil B KOHAMLMOHEPe BO3AyXa XNafareHT asnseTcs 6e3onacHbIM. Mpu HopMasibHbIX
YCJI0BMSAX 3KCMyaTalMm ero yTeyka HeBO3MOXHa, HO eC/ yTeyKa Npou3oLLIa B MOMELLEHUN,
N XNafareHT BCTYMUI B KOHTaKT...

Page 36 OWCNAENA BHYTPEHHEIO BJIOKA KHOMKA ONE-TOUCH HaxmuTe KHomky “ONE-
TOUCH” nns nonHon aeToMaTu3aumm 1 Jlamna Hi POWER (3eneHas) paboTbl cucTeMsl, B
COOTBETCTBMM C TUMUYHBIMU A4 Bawlero pernoHa 2 Jlamna FILTER (OpaHxeBas)
notpebuTensckMmn NpeanoyTeHnaMu. Bol MoxxeTe BobibpaTb Heobxoanmble Jlamna PRE DEF
(MpenBapuTenbHOE HAaCTPOMKM KOHTPOA TeMnepaTypbl, CUJbl MOTOKa BO34yXa, HanpaBieHns
HarpesaHue/Pa3mopaxknsaHue) (OpaHXXeBbl) LUPKYAALNN. ..

Page 37: Bbibop A-B Ha MNyabTe y

YcTaHoBKa exegHeHoro Tanmepa OYHKLUUN N X MCMOJIHEHUE Ha)kMuTe KHOMKY :
YcTaHoBuTe BpeMs HaxxMuTe KHOMKY 1. OyHKLMSA TPeXMUHYTHOW 3awunTbl: Ong
npefoTBpaLleHns 3anycka yCTPONCTBa B TaiMepa BKJOYEHUS. TeYeHne 3 MUHYT npu
HeMe1eHHOM MOBTOPHOM MyCKe rnocsie paboTbl My NpW YCTaHOBKE BbIK/OYaTENS MUTaHWSA B
nonoxxeHue ON (BKNOYEHO). 2.

Page 38: Mjere Sigurnosti

MJERE SIGURNOSTI Proizvodac ne preuzima nikakvu odgovornost za oStecenja uzrokovana
nepostivanjem opisa u ovom priru¢niku. Spremite ovaj vlasnicki priru¢nik na mjesto, na kojemu
mu po potrebi mozete lako pristupiti. Pobrinite se da pazljivo procitate ovaj vlasnicki priru¢nik
prije pocetka rada. U slucaju dugotrajnog rada preporucuje se da odrzavanje provodi ovlastena
osoba.

Page 39 Ako jedinica klima uredaja ne hladi ili ne grije, mozda je problem u curenju
rashladnog sredstva. Molimo, savjetujte se s ovlastenim prodavac¢em. Rashladno sredstvo koje
se koristi u jedinici klima uredaja je sigurno. U normalnim radnim uvjetima ono nece curiti, ali
ako curi u sobu i dode u kontakt s izvorom topline poput grijaca ili pe¢i, moglo bi do¢i do Stetne
reakcije.

Page 40: Daljinski Upravljac

Odmrzavanje) (Narancasta) ostalim postavkama koje vam omogucuju promjene kontakta
pomocu tipke 4 TIMER (Zuta) “ONE-TOUCH”. Ako biste Zeljeli drugacije postavke mozete ih
odabrati iz mnogih drugih funkcija rada na svojoj Toshiba jedinici. 5 OPERATION (Zelena) 6 Tipka
RESET Pritisnite tipku : Pokrenite ureda;j.

Page 41 Namjestanje dnevnog programatora OPTIMALAN RAD UREDAJA Pritisnite tipku :
Podesavanje Pritisnite tipku programatora za 1. Zastitna znacajka od tri minute: Sprjecava rad
uredaja u trajanju od 3 ukljucivanje. minute nakon nenadanog pokretanja ili ukljucivanja. 2.
Prethodno zagrijavanje: Zagrijavajte jedinicu 5 minuta prije pocetka Pritisnite tipku :
Podesavanje puhanja toplog zraka.

Page 42: Biztonsagi ElSirasok

BIZTONSAGI ELOIRASOK A gyarté nem vallal semmilyen felelésséget a kézikdnyvben leirtak be
nem tartdsa altal okozott kdrokért. Olyan helyet tartsa ezt a haszndlati Gtmutatét, ahol szlikség
esetén kdnnyedén elérheti. Mlikodtetés elétt olvassa el koriltekintéen ezt a haszndlati
Utmutatét. Hosszu ideig tartd haszndlatot kdvetéen ajanlott a késziilék szakérté altali
karbantartdsa. A késziiléket nem hasznal hatjak csokkent fi...

Page 43 Ha a Iégkondicionalé egység nem hlit vagy fiit, annak oka a h(itékézeg szivérgasa
lehet. Kérjlk, vegye fel a kapcsolatot a viszonteladd kereskedéssel. A 1égkondicionald
egységben biztonsagos h(itékozeg taldlhatd. Normal Gzemi feltételek mellett nem szivarog, de
ha a belsé Iégtérbe kerll és héforrassal, példaul fltétesttel vagy tlzhellyel érintkezik, az karos
reakciét okozhat.

Page 44 (Narancssérga) alternativ szolgaltatast nytjtsanak Onnek a gomb egyetlen
megnyomasaval. 4 TIMER (Sarga) Amennyiben mas bedllitdsokat szeretne, Ugy valaszthat a
Toshiba késziiléke 5 OPERATION (Z6ld) szamos egyéb funkcidja kozil. 6 RESET gomb Nyomja
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meg a gombot : A m(velet elindul.

age 45 A napi id6zitd beéallitdsa UZEMMODOK ES TELJESITMENY Nyomja meg a gombot :
Allitsa be Nyomja meg a 1. Harom perces védelem funkcié: Megakadalyozza a berendezés az
ON id6zitét. miikodését 3 percig, ha kdzvetlenil mlkodés utan UGjrainditottadk vagy
bekapcsoltak. 2. Eléflités: Melegitse 5 percig az egységet, mielétt meleg levegét flvatna.
Nyomja meg a gombot, ha a Nyomja meg a...

Page 46: Giivenlik Onlemleri

GUVENLIK ONLEMLERI Uretici bu kilavuzdaki aciklamalarin goz ardi edilmesiyle meydana gelen
hasarlardan sorumlu tutulamaz. Bu kullanici el kitabini gerektiginde kolayca erisilebilecek bir
yerde saklayin. Calistirmadan énce bu kullanici el kitabini okudugunuzda emin olun. Unite uzun
sure kullaniimigsa ve/veya tuhaf ses ¢ikariyorsa bakim isleminin bir uzman tarafindan yapilmasi
Onerilir. Bu cihaz, disuk fi...

Page 47 Klima Unitesi sogutmuyor veya isitmiyorsa, sogutucu sizintisi olabilir. Litfen destek
saglayan bir saticiya danisin. Klima Unitesinde kullanilan sogutucu gaz guvenlidir. Normal
kullanim kosullarinda sizinti yapmaz, ancak odaya sizarsa ve isitici ya da soba gibi is
kaynaklariyla temas ederse zararl bir reaksiyona neden olabilir. Dahili par¢alara su veya baska
yabanci...

Page 48 (Turuncu) diger ayarlari kontrol etmenizi saglar. Diger ayarlari tercih etmek
isterseniz, 4 TIMER (Sar) Toshiba Unitenizdeki diger bircok calisma fonksiyonlari arasindan
secim 5 OPERATION (Yesil) yapabilirsiniz. 6 RESET diigmesi tusuna basin : Calistirmaya baslayin.

age 49 Gunlik Zamanlayicinin Ayarlanmasi CALISMA VE PERFORMANS tusuna basin : ON
timer tusuna basin : 1. U¢ dakikalik koruma 6zelligi: Unitenin bir anda yeniden (;allstlrllma5|
ayarlar. veya ACIK konuma getirilmesi onucunda 3 dakika etkin olmasini engellemek icin.
Sirasinda veya isareti 2. On i1sitma islemi: Sicak hava iifl emeden énce niteyi 5 dakika Isitin.
tusuna basin : OFF timer yanip sénerken 3.

Page 50 VEILIGHEIDSVOORZORGEN De fabrikant kan niet aansprakelijk worden gesteld voor
schade veroorzaakt door het niet in acht nemen van de instructies in deze handleiding. Bewaar
deze gebruiksaanwijzing op een plaats waar u deze snel ter hand kunt nemen. Zorg ervoor dat
u deze gebruiksaanwijzing grondig doorleest alvorens dit apparaat te gebruiken. Het wordt
aanbevolen, de service door een specialist te laten uitvoeren, wanneer het apparaat lange tijd
gelopen is.

Page 51 wanneer de airconditioner niet koelt of verwarmt, loopt eventueel koelmiddel uit.
Vraag a.u.b. het bedrijf, dat het apparaat geleverd heeft, om advies. Het koelmiddel, dat in de
airconditioner gebruikt wordt, is veilig. Onder normale bedrijfsomstandigheden loopt het niet
uit, maar gebeurt dit toch en komt het in contact met een warmtebron, zoals een
verwarmingsapparaat of een kachel, dan kan dit een schadelijke reactie veroorzaken.

Page 52 PRE.DEF (Voorverwarming/ instellingen en biedt u een alternatieve bediening met
“ONE-TOUCH"” op de toets. Indien u de voorkeur geeft aan andere instellingen, dan kunt u
kiezen uit vele andere ontdooien) (Oranje) bedieningsfuncties van uw Toshiba-apparaat. TIMER
(Geel) ONE-TOUCH Druk op : Start het bedrijf.

Page 53 Dagelijkse timer instellen WERKING EN PRESTATIES 1. Beveiligingsfunctie van drie
minuten: Voorkomt dat het toestel gedurende 3 Druk op : Stel de ON- Druk op minuten kan
worden gestart nadat het plots werd herstart of aangeschakeld. timer in. 2. Voorverwarming:
Warmt het apparaat 5 minuten op, alvorens warme lucht uit te blazen.

Page 54 NPOGYAAZEIZ ATOAAEIAT TuvloTaTaL VO YIVETAL CLVTAPNON AT EEELBIKEVHEVO TEXVLK
Tav N Yovada xpnotpomote{tal yia peyaAo xpovik dtdotnua. KINAYNOZ (*1) MPOEIAOMOIHEH
(*2) MPO®YAAZH (*3). KINAYNOZ Mnv TtomoBeTe(TE, UNV EMOKEVA:ETE, YNV AVO{YETE KaAL NV O
atpelte To kGAvppa. EvoéBeTal va ektebelte oe emkivbuveg otdBueg Tdong. Avabéate atnv...

Page 55 tav n puovada tou kAipatioTikod dev mapdyet 00Te WOEN 00TE B€ppavan, EvBEXETAL
va urdpxet dtappor] YukTikoL. AmevBuvBelte oTNV avTLTPoowNEln MWANGNG. TO YUKTLK TIOL
Xpnotponote{tal otn povdda Tov KAUATIOTIKOD e{vatl ao@aAég. Agv SlappEel 0€ KAVOVLKEG
OLVONKEG ActToupylag aAAd av dlappeboel 0To SWUATLO Kat €pBeL o€ emagr e mnyr BepU TNTAC
NW¢ €va KOAOPLPEP 1 Lt NAEKTPLKA KouTiva, voéxeTal va MTPOKANBEL...
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Page 56 va oag napéxovy evalakTIKA enagr e To METUA €V ¢ Kouumol (“ONE-
(MopTtokaA() TOUCH"). Av MPOTIUATE GLAPOPETIKEC PLOUIOELC UmopE(TE va TIG eMAEEETE Avyvia
TIMER (K{tpwn) am Ti¢ moAAéG Asttoupyleg Tng povadag Toshiba. Avyxvia OPERATION Miéote :
Zekwdel n Aettovpyla. ONE-TOUCH (Mpdotvn)

Page 57 POBuLoN Tov KaBNUEPLY ¢ Xpovodlak rtn AEITOYPIIA KAl AMOAOZH 1. XapaKTneLoTIK
MPOoTAo(ag TPLWY AenTwy: Anotpénel Tnv Miéote : PuBuiote To Miéote evepyomoinon tng
HOVAdaG yia 3 AemTd, Tav evepyomnolndel auéowd ypovodlak mtn HETA am dlakomr Asttovpyiag A
o0 dak mtng Tpogodoaiag pvbulotel oo ON.

Page 58 SAKERHETSANVISNINGAR Tillverkaren skall inte p&ta sig ndgot ansvar for skador
som orsakats genom att instruktionerna i denna handbok inte efterféljs. Forvara den har
handboken pa en lattillgéanglig plats, sa att den enkelt kan tas fram nar den behdvs. Las den har
handboken noga fére anvandning. Det &r rekommenderat att underhall skéts av en specialist
da...

Page 59 Om luftkonditionerarenheten inte kyler ner eller varmer upp, kan det fi nnas ett
kylmedelslackage. Var god radfraga den tillhandahallande aterforsaljaren. Kylmedlet som
anvands i luftkonditionerarenheten ar sakert. Det lacker inte ut under normala
anvandaromstandigheter men om det lacker ut i rummet och kommer i kontakt med en
varmekalla som ett varmeelement, eller en ugn, kan det orsaka fara.

Page 60 PRE.DEF (Foruppvarmning/ luftfl ddesriktning samt andra installningar for att ge dig
alternativ med "ONE-TOUCH” pa en knapp. Om du féredrar andra instéllningar kan du vélja
bland manga andra Avfrostning) (Orange) anvandarfunktioner pa din Toshiba-enhet. TIMER
(Gul) ONE-TOUCH Tryck pa : Paborja anvandandet.

Page 61 Stalla in dagliga timer DRIFT OCH PRESTANDA 1. Treminuters sakerhetssparr: Fér att
skydda luftkonditioneringsaggregatet Tryck pa : Stall in Tryck pa fran att aktiveras under tre
minuter vid pl6tslig omstart eller paslagning till ON-timern. 2. Anvandning av féruppvarmning:
Varm upp enheten i 5 minuter innan varmiluftsblast.

Page 62 VAROTOIMENPITEET Valmistaja ei ole vastuussa mistaan vahingoista, jotka johtuvat
siita, etta taman kayttdoppaan ohjeita ei ole noudatettu. Sailyta tata kayttéopasta paikassa,
josta se tarvittaessa on helposti saatavilla. Muista lukea tama kayttdopas huolellisesti ennen
kayttoa. Suosittelemme, etta ammattitaitoinen henkild huoltaa laitteen kun sita on kaytetty
pitkan aikaa. Tata...

Page 63 Kun iimastointilaite ei jadhdyta tai lammita, voi syyna olla kylmaainevuoto. Ota
yhteys jalleenmyyjaaan. limastointilaitteessa kaytetty kylmaaine on turvallista. Se ei vuoda
normaaleissa olosuhteissa, mutta jos sita vuotaa lampdlahteen, kuten Idmmitin tai liesi,
sisaltavaan huoneeseen, voi se aiheuttaa haitallisen reaktion. Jos vetta tai vieraita esineita
paasee laitteen sisalle, lopeta yksikon kaytto valittomasti ja kytke virtakytkin pois paalta.
Kayton jatkaminen voi aiheuttaa tulipalon tai sahkdiskun.

Page 64 Esiasetetut toiminnot saatelevat FILTER (Oranssi) puhallusilman suuntaa, ilman
lampdtilaa, puhallusvoimakuutta seka muita asetuksia. Nain PRE.DEF (Esilammitys/ saat valittua
erilaisia toimintoja “ONE-TOUCH"-painiketta kayttaen. Mikali haluat vaihtaa asetuksia, voit
valita haluamasi asetukset Toshiba-laitteesi monista eri vaihtoehdoista. Sulatus) (Oranssi) ONE-
TOUCH TIMER (Keltainen) Paina : Aloittaaksesi toiminta.

Page 65 jokapaivaisen ajastimen asettaminen TOIMINTA JA SUORITUSKYKY Paina : Aseta 1.
Kolmen minuutin suojaustoiminto: Laite aktivoituu kolmen minuutin viiveella, Paina
kaynnistysajastin. kun se kaynnistetaan uudelleen tai kytketaan paalle akillisesti. 2.
Esilammitys: Lammita laitetta 5 minuuttia ennen lampiman ilman puhallusta. Paina : -painiketta
3.

Page 66 SIKKERHETSREGLER Produsenten vil ikke pata seg noe ansvar ved skade forérsaket
av manglende anvendelse av bruksanvisningen. Oppbevar denne brukerveiledningen pa en
plass hvor den er lett tilgjengelig hvis nadvendig. Les ngye gjennom brukerveiledningen fagr
bruk. Det anbefales at vedlikeholdet utfgres av en spesialist nar enheten har veert i drift over
lengre tid. Dette produktet ma...

Page 67 Huis luftbehandlingsenheten ikke kjgler eller varmer, kan det tyde pd at
kjglemedium lekker ut. Ta kontakt med leverandgrens forhandler. Det kjglemediet som brukes i
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luftbehandIngsenheten er trygt. Under normale driftsforhold vil det ikke lekke ut, men hvis det
lekker ut i rommet og kommer i kontakt med en varmekilde som f.eks.

Page 68 3 PRE DEF (Forh&ndsoppvarming/avriming) (Oransje) innstillinger for & gi deg
alternativ kontakt med “ONE-TOUCH” av knappen. Hvis du foretrekker andre innstillinger kan du
velge mellom mange andre 4 TIMER (Gul) driftsfunksjoner pa Toshiba-enheten din. 5
OPERATION (Grgnn) 6 RESET - knappen Trykk : Start operasjonen FORBEREDELSER F@R BRUK...

Page 69 stille inn hverdagstimeren DRIFT OG YTELSE Trykk : Juster PA-timeren. Trykk 1. Tre-
minutters beskyttelsesfunksjon: For & hinde enheten i a bli aktivert fgr det har gatt 3 minutter
etter at den plutselig blir restartet eller slatt PA. 2. Forhdndsoppvarmingsdrift: Varmer opp
enheten i 5 minutter fgr den Trykk knappen mens Trykk...

Page 70 SIKKERHEDSFORBEHOLD Producenten er ikke ansvarlig for beskadigelser, der
skyldes manglende overholdelse af beskrivelser i denne vejledning. Opbevar denne
brugervejledning et sted, hvor der er nem adgang til den, nar der er behov for det. Lzes
brugervejledningen omhyggeligt, far du betjener apparatet. Det anbefales at lade en specialist
foretage vedligeholdelse, nar anlaegget har kert i lang tid.

Page 71 Nar air-conditioneringsanleegget ikke kaler eller varmer, kan der forekomme laekage
af kalemiddel. | sa fald kontaktes den detailhandel, hvor anlaegget er kabt. Kglemidlet, der
anvendes i air-conditioneringsanlaegget, er sikkert. Det laekker ikke under normal drift, men hvis
det laekker i et lokale og kommer i kontakt med en varmekilde, sa...

Page 72 FILTER (Orange) temperaturen pa luftstrammen samt dens retning og styrke m.m.
Veelg denne funktion PRE.DEF (Forvarmning/ med kontakten “ONE-TOUCH". Hvis du foretraekker
andre indstillinger, kan du vaelge dem fra de mange andre funktioner pa din Toshiba-enhed.
Afrimning) (Orange) ONE-TOUCH Tryk pa...

Page 73 Hverdagstimeren FUNKTION OG ANVENDELSE Tryk p4 : Indstilling af Tryk pa 1.
Treminutters beskyttelsesfunktion: Anvendes til at beskytte enheden mod at ON-timeren. blive
aktiveret i 3 minutter, hvis den pludseligt genstartes eller TENDES. 2. Forvarmning: Enheden
opvarmes i 5 minutter, inden den blaeser varm luft Tryk pa...

Page 74: Masuri De Siguranta

MASURI DE SIGURANTA Fabricantul nu-si asuma nicio responsabilitate pentru pagubele cauzate
datorita nerespectarii indicatiilor expuse in acest manual. Pastrati acest manual al utilizatorului
intr-un loc Tn care sa fi e usor accesibil la nevoie. Aveti grija sa cititi cu atentie acest manual de
utilizare, inainte de operare. Se recomanda...

Page 75 Atunci cand aparatul de aer conditionat nu raceste sau nu incélzeste aerul, este
posibil sa existe o scurgere de lichid refrigerent. Va rugam sa contactati dealerul en-detail.
Lichidul refrigerent folosit pentru acest aparat de aer conditionat este sigur. Nu va curge in
conditii normale de functionare, dar, daca...

Page 76 si directia curentului de aer, dar si alte set&ri, pentru a oferi utilizatorului 4 TIMER
(Galben) alternative la atingerea butonului ,ONE-TOUCH". Daca se prefera alte setari, 5
OPERATION (Verde) acestea se pot selecta dintre celelalte functii ale aparatului Toshiba. 6
Butonul RESET Se apasa pe : aparatul este pus in functiune.

Page 77: Alegerea Telecomenzii A-B

Setarea temporizatorului zilnic FUNCTIONAREA SI PERFORMANTELE Se apasa pe : Programarea
pentru Se apasa pe 1. Functia de protectie de trei minute: Impiedica activarea aparatului timp
pornire (ON). de 3 minute atunci cand este repornit imediat dupa ce a fost oprit. 2.

Page 78: Mepku 3a be3onacHOCT

MEPKW 3A BE3OMACHOCT Mpoun3BoaMTeNaT He MoemMa OTFrOBOPHOCT 3@ LEeTU, MPUYNHEHN OT
HecrnasBaHEeTO Ha OMUCaHMETO B TOBa PbKOBOACTBO. CbhXxpaHaBanTe HaCTOALWOTO PbKOBOACTBO
3a noTpebuTens TaMm, KbAETO UMa JleCceH LOCTbM 4O Hero Npu Hyxxaa. HenpemeHHo npoyeTeTe
BHVMMATEJ/IHO HAaCTOSALWOTO PbKOBOACTBO 3a NOTpebuTens, npean aa pabotute C ypeaa.
MpenopbynTesHa...

Page 79 KoraTo KnMMaTUKbT He OxJ1aXk4a Win He TOMn, MOXEe [la UMa Tey Ha XJaduiHuA
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areHT. Mons O6'prETe Ce KbM JoCTaBAana onnbsp. 3n0n3BaHMAT XJ1TafW/ieH areHT B
KnumaTurKka e besonaceH. Ton HAMa ga n3Teye npun HOpMaJiHK yC/10BUA Ha paﬁoTa, HO aKo
n3Tteye B CTadTa U KOHTaKTYyBa...

Page 80 nocokaTa Ha Bb3ayLIHNS NOTOK, KAKTO 11 APYr NapaMeTPy 1 Ca JOCTLMHM C efHO 4
TIMER (XBbAT) HaTucKaHe Ha 6yToHa “ONE-TOUCH”. Ako npegnoynTaTe APYry HacTPoOnKu, Bue
MoXkeTe fa u3bepeTe 0T MHOroTo paboTHM yHKLUMUK Ha BawwnaT ypen Toshiba. 5 OPERATION
(3eneH) 6 RESET ByTOH...

Page 81: Tux Pexxum Ha PaboTa

HacTpovBaHe Ha gHeBHUs Tanimep PEXKUM HA PABOTA V1 NMPOU3BOOUTENHOCT HaTucHeTe :
HacTpoviBaHe HaTucHeTe Ha TaMepa 3a 1. TpuMyHYTHa 3aWuTa: 3a Aa npegnasuTe
YCTPONCTBOTO OT BK/tOYBaHe 3a BKJIOYBAHE. 3 MuH. npu BHE3aMHO pecTapTupaHe uin
BKJTKOYBAHE. 2. MNpefBapuTefiHO HarpsaBaHe: 3aTOMJIsSHe Ha ypeda 3a 5 MUHyTu npeau
HatucHere...

Page 82 ETTEVAATUSABINOUD Tootja ei kanna vastutust kahjustuste eest, mis on
pohjustatud kasutusjuhendis kirjeldatud kasutuspohimotete jargimata jatmisest. Hoidke seda
kasutusjuhendit kohas, kus seda oleks vajadusel lihtne leida. Lugege enne kasutamist
pohjalikult seda kasutusjuhendit. Soovitatakse, et hooldust viib labi spetsialist, kui seade on
kaua tootanud. See seade ei ole ette nahtud kasutamiseks isikute (kaasa arvatud lapsed) poolt,
kelle psuhiline, sensoorne véi vaimne vdimekus on piiratud ning nende poolt, kellel ei ole
piisavalt kasutuskogemusi ja teadmisi, ilma et neid juhendaks véi kontrolliks isik, kes vastutab
seadme ohutuse eest.

Page 83 Kui 6hukonditsioneeri jahutus- ega soojendusreziim ei téota, voib pdhjuseks olla
jahutussegu leke. Sel puhul kontakteeruge seadme edasimuulja vahendusfi rmaga. Seadmes
kasutatud jahutussegu on ohutu ja ei leki normaaltingimuste juures, kuid kui see ruumi satub ja
soojusallikaga kokku puutub, vdib see viia kahjuliku reaktsioonini. Kui seadmesse satub vett voi
teisi vooraid aineid, peatage selle t60...

Page 84 Teie regiooni tarbijaeelistuste jaoks kohandatud. Seaded 2 FILTER (oranz) méjutavad
naiteks temperatuuri, 6hu valjavoolu hulka ja selle suunda. 3 PRE DEF (Eelsoojendus/Sulatus)
(oranz) Toshiba voimaldab Teil soovi korral valida ka teisi satteid. 4 TIMER (kollane) Vajutage :
Susteemi kaivitamiseks.

Page 85 Nadalapaeva taimeri seadistamine FUNKTION OG ANVENDELSE Vajutage : sisse
|Glitamine Vajutage 1. 3-minutiline kaitseomadus: et valtida seadet kaivitumast 3 minuti jooksul
(ON TIMER). siis, kui seade jarsku uuesti kaivitatakse v0i vajutatakse ON nuppu. 2.
Eelsoojendus: Soojendab seadet 5 minutit enne sooja 6hu puhumahakkamist.

Page 86: Profilaktiskie Drosibas Pasakumi

PROFILAKTISKIE DROSIBAS PASAKUMI RaZotajs neuznemsies nekadu atbildibu par bojajumiem,
kas radisies, neievérojot Sis rokasgramatas ieteikumus. Glabajiet o lietoSanas rokasgramatu
vieta, kur tai, ja vajadzigs, varésit érti piekl|Tt. Pirms sakt darbu ar ierici, izlasiet So lietoSanas
rokasgramatu. Péc ilgstosas agregata lietosanas iekartas darbibu ieteicams parbaudit
specialistam. So ierici nedrikst lietot personas (ieskaitot bérnus) ar ierobezotam fi...

Page 87 Ja gaisa kondicioné$anas agregats nedzesé vai nesilda, iespéjams, ir radusies
aukstumadenta nopllde. Ludzu, sazinieties ar pilnvaroto mazumtirgotaju. Gaisa
kondicionéSanas agregata izmantotais aukstumagents ir dross lietoSana. Normalos
ekspluatacijas apstak|os tas neizplust no iekartas, tomér, ja tas ir izpludis telpa un nonacis
saskaré ar siltumavotu, pieméram, apkures radiatoru vai krasni, var notikt veselibai kaitiga
reakcija. Ja agregata ieksSiené...

Page 88 4 Indikators TIMER (dzeltens) aktivizét ar vienu pieskarienu pogai. Ja dodat
priekSroku citiem iestatijumiem, varat izvéléties sev vajadzigas funkcijas no ierices Toshiba
bagatiga klasta. 5 Indikators OPERATION (zals) 6 Poga RESET Nospiediet pogu : leslédziet darba
rezimu.

Page 89 Ikdienas taimera iestatisana DARBA REZIMS UN JAUDA Nospiediet pogu : leslégsanas
Nospiediet pogu 1. Tris mintsu profi lakses funkcija: agregata ieslégsanas aizkavésana uz
taimera iestatiSana. 3 minitém péc nejausas atkartotas ieslégSanas vai ieslégsanas darba
rezima (ON). 2. UzsildiSanas rezims: pirms silta gaisa plismas ieslégsanas laujiet Nospiediet
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pogu , kameér Nospiediet pogu...

Page 90: Bezpecnostné Opatrenia

BEZPECNOSTNE OPATRENIA Vyrobca odmieta akikolvek zodpovednost za $kody vzniknuté v
dosledku nedodrziavania pokynov uvedenych v tejto prirucke. Odlozte si tento ndvod na mieste,
kde ho v pripade potreby I'ahko najdete. Skor nez zacnete pouzivat toto zariadenie, pozorne si
precitajte tento ndvod. Po dlhom pouzivani...

Page 91 Ked klimatiza¢né jednotka nechladi ¢i neohrieva vzduch, mdze to byt nasledok tniku
chladiva. Kontaktujte maloobchodného dodavatela. Chladivo pouzité v tejto klimatizacnej
jednotke je bezpecné. Za normalnych prevadzkovych podmienok neunika, ale ak unikne do
miestnosti a pride do kontaktu so zdrojom tepla, napriklad s ohrievacom alebo spordkom, méze
dojst ku Skodlivej reakcii. Ked...

Page 92 Rozmrazit) (Oranzova) alternativnu moznost ovladania na JEDEN DOTYK. Ak
uprednostnujete 4 CASOVAC (ZIt4) iné nastavenia, mdzete si vybrat z mnohych prevadzkovych
funkcii vasho 5 CHOD (Zelend) zariadenia Toshiba. 6 Tlacidlo RESET Stlacte : Spustenie
zariadenia. PRIPRAVA PRED POUZITIM AUTOMATISK FUNKTION Priprava fi...

Page 93 Nastavenie denného ¢asovata CHOD A VYKON Stlacte : Nastavenie casovaca Stlacte
1. Funkcia trojminudtovej ochrany: Na zabranenie zariadeniu spustit sa na 3 na spustenie.
minuty, ked je nahle reStartované alebo zapnuté do polohy ON. 2. Chod pred zacatim kurenia:
Zabhriatie jednotky na 5 minut pred zacatim fikania teplého vzduchu.

Page 94: Varnostna Opozorila

VARNOSTNA OPOZORILA Proizvajalec ni na kakrSen koli nacin odgovoren za poskodbe
povzrocene z neupostevanjem navodil v tem priroCniku. Ta priro¢nik shranite na mesto, kjer
vam bo po potrebi hitro dostopen. Pred uporabo si temeljito preberite uporabniski prirocnik.
Priporo¢amo, da po dolgotrajni uporabi strokovnjak izvede vzdrzevalni poseg. Naprava ni
namenjena uporabi oseb (vklju¢no z otroki) z zmanjsanimi fi...

Page 95 Ce klimatska naprava ne hladi ali ogreva, je morda priélo do uhajanja hladila.
Prosimo, da se posvetujete z dobaviteljem. Hladilo, ki se uporablja v klimatski napravi, je varno.
Pod normalnimi pogoji ne bo puscalo, vendar ¢e pusca v prostor in pride v stik s toplotnim
virom, kot je grelnik ali pecica, lahko povzroci Skodo.

Page 96 4 TIMER (Rumena) z enkratnim dotikom (ONE-TOUCH) na tipko. Ce Zelite druge
nastavitve, jih 5 DELOVANJE (Zelena) lahko izberete izmed Stevilnih drugih funkcij vase enote
Toshiba. 6 Gumb za RESETIRANJE Pritisnite na : Sprozite delovanje.

Page 97 Nastavitev dnevnega Timerja DELOVANJE IN UCINEK Pritisnite na : Nastavitev
timerskega vklopa Pritisnite na 1. Triminutna zascitna funkcija: Za preprecitev aktiviranja enote
za 3 (On Timer). minute, ko jo nenadoma ponovno sprozite ali priklopite na ON. 2. Zacetno
ogrevanje: Ogreje enoto za 5 minut pred zacetkom oddajanja Pritisnite na : Nastavitev toplega
zraka.

Page 98: Saugos Priemonés

SAUGOS PRIEMONES Gamintojas neprisiima atsakomybés uz jokig zala, kilusig nesilaikant $io
vadovo nurodymu. Laikykite §| naudotojo vadova lengvai prieinamoje vietoje. PrieS naudojima,
batinai perskaitykite $j naudotojo vadova. Po ilgalaikio Sio prietaiso naudojimo, patariama, kad
jo technine priezilirg atlikty specialistai. Sis prietaisas neskirtas naudoti asmenims (jskaitant
vaikus) su suprastéjusiais fi ziniais, jutimo ar protiniais gebejimais arba stokojantiems patirties ir

v =

Page 99 Jei oro kondicionierius nevésina arba nesildo, gali biti, kad yra $aldymo medziagos
nuotékis. Pasitarkite su mazmeninés prekybos atstovu. Oro kondicionieriuje naudojama saugi

Saldymo medziaga. |prastinémis salygomis jos nuotékio nebus, bet jei ji nutekéty | kambarj ir

pasiekty Silumos Saltinj, pvz., Sildytuva arba virykle, gali kilti Zalinga reakcija. Jei j...

Page 100: Laikmacio Naudojimas

3 PRE.DEF (Pasildymas / AtSildymas) (Oranziné) temperatiros oro srauto stiprumas, oro srauto
kryptis ir kiti nustatymai, kuriuos galite pasiekti mygtuku “ONE-TOUCH". Jei norite pasirinkti
kitus 4 TIMER (Geltona) nustatymus, galite pasirinkti i$ daugelio kity , Toshiba“ jrenginio
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funkciju. 5 OPERATION (Zalia) 6 RESET (atstatymo) mygtukas Paspauskite : pradékite naudoti
prietaisa.

Page 101 Kasdienio laikmatio nustatymas NAUDOJIMAS IR VEIKIMAS Paspauskite :
Nustatykite jjungimo Paspauskite 1. Trijy minuciy apsaugos funkcija: skirta apsaugoti, kad
prietaisas (ON) laika. 3 minutes nejsijungtuy, kai yra netikétai paleidZziamas i$ naujo arba
jjungiamas. Kai mirksi zyma ( ar ), spustelékite 2.

Page 102 information according to EMC Directive 2004/108/EC (Name of the manufacturer)
TOSHIBA CARRIER (THAILAND) CO., LTD. (Address, city, country) 144/9 MOO 5, BANGKADI
INDUSTRIAL PARK, TIVANON ROAD, TAMBOL BANGKADI, AMPHUR MUANG, PATHUMTHANI
12000, THAILAND. (Name of the Importer/Distributor in EU) TOSHIBA CARRIER UK LTD.
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